
Αποκ. 6.1-2
εἶδον изъявит. аор. активн. 1-е лицо единств. от ὁράω
εἰδῶ, 1. видеть, созерцать, смотреть, глядеть; 2. знать, познавать; иногда употр. со 

знач.: принимать во внимание, заботиться; син. (γινώσκω), (ἐπίσταμαι). 
ὅτε когда, в то время как. 
ἀρνίον ягнёнок, агнец. 
ἤνοιξεν изъявит. аор. активн. 3-е лицо единств. от ἀνοίγω
ἀνοίγω открывать, отверзать, отворять, отпирать, вскрывать (печать); LXX: (פתח).
μία одна, первая; ж.р. от (εις). 
ἐκ предл. употр. с р.п. со знач.: движения изнутри наружу, происхождения, 

источника, отделения, выделения, причины, средства, состава: из, от, с. 
σφραγίς печать.
ἀκούω 1. слышать, слушать; 2. выслушивать, прислушиваться, внимать, понимать; 

3. слушаться, повиноваться; 4. услышать, узнавать; 5. страд. слыть, считаться; 
LXX: (שמעע). 

τέσσαρες четыре, четверо.
ζῷον живое существо, животное, тварь; син. (θηρίον). 
βροντή гром. 
ἰδού вот, се, смотри, посмотри; 2-е л. ед.ч. повел. ср.з. от (εἰδῶ), используется как 

указательная частица. 
ἵππος конь, лошадь. 
λευκός 1. светлый, яркий, ясный, сияющий, блестящий; 2. белый. 
καθήμενος прич. наст.  медиальн. именит. муж. единств. от κάθημαι
κάθημαι садиться, сидеть; перен. оставаться, жить, обитать, пребывать. 
ἔχω иметь. 
τόξον лук (для стрельбы стрелами). 
δίδωμι давать, отдавать, подавать, выдавать, раздавать, наделять, уступать, 

позволять.
Στέφανος венец, венок, (символ победы); син. (διάδημα); LXX: (ה ר� ט�  .(ע�
ἐξέρχομαι выходить, уходить.
νικῶν participle наст.  активн.именит. муж. единств. от νικάω
νικάω побеждать, завоёвывать, одерживать решительную победу, быть 

победоносным. 
Αποκ. 7:9-10

μετά предл. со знач.: 1. с р.п.: с, со, среди, между; 2. с в.п.: после, по, спустя, за; а 
тж. прист. со знач.: 1. общность, соучастие, общение; 2. перемена, изменение, 
перемещение, 3. следование в пространстве или во времени. 

ταῦτα 1. эти, сии; 2. поэтому, потому-то; 3. потом, после; ср.р. мн.ч. от (ουτος) 
μετὰ ταῦτα после этого
πολύς многочисленный, большой, долгий, великий; как сущ. множество. 
ὄχλος множество народа, толпа, многолюдство, масса людей, люд(и); син. (δῆμος), 

(ἔθνος), (λαός). 
οὐδείς ни один, никакой, никто, ничто. 
δύναμαι мочь, быть в состоянии, быть в силе, иметь возможность, уметь. 
ἀριθμέω считать, подсчитывать, исчислять, перечислять. 



πᾶς 1. всякий, каждый; 2. весь, целый. 
ἔθνος народность, нация, род; мн.ч. язычники, племена; син. (δῆμος), (λαός), (ὄχλος); 

LXX: ( ע�ם). � CtxeTX.txet.rats.nus.moc:5,0@:renetsiLtnevEevomer::tnenopmoCX.gnal.rats.nus.moc�U�����ø���d�сонщбо( ),גוֹי) ). 
λαός народ, люд, население; син. (δῆμος), (ἔθνος), (ὄχλος). 
γλῶσσα язык (1. орган тела.; 2. речь, наречие). 
ἵστημι, 1. перех. ставить, поставить, помещать; 2. неперех. стоять, вставать, 

становиться.
ἐνώπιον перед, напротив, в присутствии, по отношению к. 
περιβάλλω 1. обкладывать, облагать; 2. одевать, надевать, облекать, заворачивать.
φοῖνιξ (финиковая) пальма.
χείρ рука, кисть. 
κράζω кричать, вопить, восклицать. 
μέγας большой, огромный, великий.
σωτηρία спасение, избавление, сохранение, сохранность, безопасность; LXX: ( ע ),י)�ש�  

שוע�ה( ),י)�שוע�ה( פ�לֵיטָה). ����������������������������眘ֽ⌀���Ĉ׆⌠眰ֽ׆⋀睸ֽ׆⋠瞨ֽ׆矀ֽ⍀׆睈ֽ⍠׆⎀砠ֽ׆⎠硐ֽ׆⏀硨ֽ׆⏠矰ֽ׆␀磈ֽ׆␠磸ֽ׆⑀礐ֽ׆①碰ֽ׆⒀睠ֽ׆禠ֽ⒠׆禸ֽⓀ׆碘ֽⓠ׆─�祀ֽי)ט�ה( ),ת� ). 
θρόνος трон, седалище, престол. 

Αποκ. 8:13
πέτομαι летать, лететь. 
μεσουράνημα средина неба.
οὐαί горе! увы!; возглас скорби. 
κατοικοῦντας participle наст.  активн.accusative муж. plural от κατοικέω
κατοικέω населять, обитать, жить, поселяться, вселяться. 
λοιπός оставшиеся, остальные.
σάλπιγξ труба, звук трубы; LXX: ( �צְרָה). ��������������������羈׆羠ֽⲀ׆羸ֽⲠ׆翨ֽⱀ׆翐ֽⱠ׆�缐ֽⳀר�ה( ),שוֹפ�ר缐ֽⳀ׆翐ֽⱠ׆翨ֽⱀ׆羸ֽⲠ׆羠ֽⲀ׆羈�������������������� .(צְרָה�ח ). 

Αποκ. 10:1-2

ἄλλος другой, иной, прочий; син. (ἕτερος); (ἄλλος) говорит о другом предмете, но 
одного типа, а (ἕτερος) указывает на существенно отличающийся предмет. 

ἰσχυρός сильный, мощный, могущественный, крепкий; LXX: ( 祀ֽ─׆碘ֽⓠ׆禸ֽⓀ׆禠ֽ⒠׆睠ֽ⒀׆碰ֽ①׆礐ֽ⑀׆磸ֽ␠׆磈ֽ␀׆矰ֽ⏠׆硨ֽ⏀׆硐ֽ⎠׆砠ֽ⎀׆睈ֽ⍠׆矀ֽ⍀׆瞨ֽ⋡׆睸ֽ⋀׆眰ֽ⌠׆眘ֽ⌀���Ĉ���������������������������� .(בוֹר( ),א�לֵיטָה�ג,( )CtxeTX.txet.rats.nus.moc:5,0@:renetsiLtnevEevomer::tnenopmoCX.gnal.rats.nus.moc�U�����ø���d�сонщбо � .(ום缐ֽⳀ׆翐ֽⱠ׆翨ֽⱀ׆羸ֽⲠ׆羠ֽⲀ׆羈�������������������� .(ע�צְרָה,(  
ז�ק( ח� ). 

καταβαίνω сходить (вниз), нисходить, спускаться. 
οὐρανός небо, небеса, поднебесье. 
περιβάλλω 1. обкладывать, облагать; 2. одевать, надевать, облекать, заворачивать. 
νεφέλη облако. 
ἶρις радуга. 
πρόσωπον лицо, вид, облик, личность; перен. поверхность.
ἥλιος солнце. 
πόδες именит. муж. множ. от πούς
πούς нога, ступня. 
στῦλος, ου, ὁ столп, столб
βιβλαρίδιον книжечка, книжка. 
ἀνοίγω открывать, отверзать, отворять, отпирать, вскрывать (печать); LXX: (פתח). 
τίθημι класть, ставить, полагать, преклонять (колени).
δεξιός правый, правосторонний; как сущ. десница (правая рука), правая сторона; 

LXX: (י)ן�(י)�מע. 



θάλασσα море, озеро; син. (πέλαγος). 
εὐώνυμος левый.

Αποκ. 13:1-2
ἀναβαίνω восходить, подниматься, влезать, возноситься. 
ἑπτά семь.
κεφαλή голова, глава (начальник, самый главный).
δέκα десять. 
κέρας рог (1. рог животного; 2. рогообразный брусок или выступ; 3. символ силы и 

могущества). 
βλασφημία, ας, ἡ богохульство, хула, злословие
θηρίον дикое животное, зверь, тварь; син. (ζῷον). 
ὅμοιος подобный, похожий, сходный. 
πάρδαλις леопард, барс или пантера. 
ἄρκος, ἄρκτος, ου, ὁ, ἡ медведь, медведица. Апок. 13:2. (подразумевается 

«арктический»)
στόμα уста, рот, челюсть, пасть, острие (меча). 
λέων лев. 
δράκων дракон (образ сатаны), змей; LXX: (י)ן�נ .(ת�
δύναμις 1. сила, мощь, крепость, могущество; син. (βία), (ἐνέργεια), (ἐξουσία), (ἰσχύς), 

(κράτος); 2. способность, возможность; 3. чудо, чудотворение; син. (σημεῖον), 
(τέρας).

ἐξουσία, ας, ἡ возможность; право, власть


